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Perseus és Andromeda. Medusa torténete

(4, 663-803)

Hippodates tdmloc mélyébe taszitja a szélvészt,

jelzi, hogy itt az idé dolgozni, az égre kiiil mar

s fénylik Lucifer is. Perseus kész szdllni: bokdjin

két oldalsé szdrny, gorbiilt fegyvert kot ovére,
szdrnyal a szanddl és szeli konnyen a ligy leveg6t 4t.
Korbe s alatta ezer meg ezer nép surran el, aztin
Aithiopok s Cepheus f6ldjét szemléli az égbdl.
Andromedit, mert anyja a nyelvét nem reguldzta,
drtatlan sztizként biintette kegyteleniil Ammon:

egy iszonyu sziklihoz ldncoltatta a karjdt.

Nézi Abantiades (ha a szél nem jdtszana lenge
firgjeivel, ha a forré kénny nem folyna szemébél,
mérvdnynak vélné), s nem sejti szerelmi tiizét még,
bar 4mul, mert szebb ldnytestet még sose l4tott,
elfeledett még szdrnyaival csapkodni is ott fenn.

fgy sz6l, s végre leszdll: ,Ne ilyen lincok koteléke,
védgyakoz6 szeret8k szerelemkoteléke kotozzon
ink4bb! Aruld el nevedet! Hol laksz? Mi miatt vagy
ldncra veretve?” A szlizliny hallgat, a férfi szavdra
elpirul és lestitott szemeit kézzel betakarnd,

hogyha lehetne, de hdt kdrjdt ldnccal lekotoziék,
egy dolgot tehetett: sirt és sirt ontva a kénnyét.
Végiil azért megmondta nevée, s hogy hol lakik, azt is,
hogy nehogy tgy tlinjék, blinét hallgatja el ezzel,
szOl anyjdrdl is: szépségét tobbre becsiilte,

mint illett. De alig sz6lt, megpezsdiilt a habos viz,
és a hatalmas tengeri 4rbdl szérnyeteg éled,

széles mellkasa roppant hévvel szdntja a tengert.
Szinte sikoltoz a szliz: jon az apja, a bis meg az anyja,
szenved mindkettd, de az anyja, bizony, jogosabban.
Semmi segitséget nem hoznak, a kénny 6z6nét csak,
méltdn jajgatnak, s a leldncolt testre tapadnak,

litja a vendég, s sz6l: ,Lesz még sirdsra id6tok
béven, most inkdbb a segitség percei jonnek.
Edesapam Jupiter, ki aranyzuhataggal anydmat

bér elzdrtdk, termékennyé tette, a kigyds

Gorg6t én oltem meg, Perseus, én, ki a tdgas

légben bdtran mozgok, a szdrnyaimon suhanok, tin
nem lennék jobb v8, mint mds? Megkérem a linyuk!
Adja az ég, a dics6 tettekhez j6jjon az Gjabb!
Egyezziink meg: megszabaditom, s 6 lesz a pirom!
Allt is az alku (ugyan ki ne kbtne ilyer?), kényorogrek,
s6t: odaigérték hozomdnyul egész birodalmuk.
Mint a hajé, hegyes orrdval ha hasitja a tengert,

mig izzadt, fiatal matrézok eveznek az aljdn,

gy hasogatta a tengert mellcsontjdval a szorny is,
mint ahogy egy baledri hajitégép 16vi égbe

megperdiilt dlomlévedékét: annyira volt csak.

Es elrigta magdr a fit sietsen a foldtél,

gyorsan az égbe repiil. Arnyéka a vizre vetiilt rd,

s ezzel a férfias drnyékkal kiizdott a vaddllat.

Mint Jupiter sasa, hogyha a réten ldtja, hogy egy kék
kigy6 Phoebus fényében fiirdézve pihenget,

s hdtulrél timadja, nehogy megmarja a mérge,
durva nyakdba heves karmdt orvul belevdjja,
Inchiades szintén hdtulrdl szille le a szornyre,

és belevdgta a jobb hasaaljdn gorbe acéljdr,

fegyvere markolatig csusszant be egészen a hidsba.
Stlyos a seb: hol a légbe vetddik a szornyeteg dllat,
miskor a vizbe mertil, tériil-fordul, csupa diih lesz,
mint az a vadkan, akit csahol6 kutyafalka kerit be.
Fiirge a szdrnya, elillan, a szorny harapdsa nem éri,
gorbiilt kardjdval beleddf hétdba, mely 6blos
kagyléktdl neheziil, mdskor meg az oldala tdjin

stjt le a borddkndl, vagy a keskeny farka felé, mely
halban végzdédik, s belemdrtja a hisba a fegyvert.
Bibor vértajtékot okddik a szdja a szérnynek.

Perseus szdrnya a szétfrocesent véredl iszamos lesz,
elneheziil, 1abdn sem bizhat t6bbet a tollban,

szirtet pillant meg: kdcsticsa kidll a habokbdl,
hogyha a viz higgadt, médskor beboritja a hullim.
Bal keze fogja is dt, belecsimpaszkodva csatdzik,

s hdromszor-négyszer hasa aljin szirja a szornyet.
Unnepi taps ztig szerte a parton, s fonn is, az égi
hdzakban: bator vejiiket mosolyogva koszonti
Cassiope s Cepheus, hisz a hdzuk megmenekiilt, sét:
sorsa felivelhet, ldncdt6l megszabadulva

1ép ki a sziiz, sok gyStrelem &s oka — és a jutalma.
Perseus meg gy6ztes kezeit megmossa a habban,

és hogy a kigyds fejnek a durva homok nehogy drtson,
ldgy levelet sz6r szét, hindrgallyat tesz aldja,

s Phorcys ldnya fejét, a Medusdét odarakja.

Es 4tszivja a gally még él8 teste magdba

lassan a szérny iszony erejét, s bekeményedik egybél,
szdrdt és levelét mereviti a sziklaridegség.

Mis gallyakkal is igy tesz a tengeri nimfasereglet,

s vigak, mert a vardzslat mindig teljesedést hoz:

és a novény magvit szaporitjak, hintik a habba.
Ldm, a korall mdig meg is 6rzi e régi szokdsat:
hogyha szabad leveg@re keriil, hdt sziklakemény lesz,
bezzeg a vizben ligy volt még, s ké lesz, ha kihozzdk.
Hérom fényl§ istennek gyepbdl emel oltdrt:
Mercuriusnak a balt, harcos sztiznek meg a jobbot,
és a kozépsdt meg Jupiternek. Majd tehenet kap
t6le Minerva, a szdrnysarujua borjut, Jupiternek

meg bika jir. Majd Andromedit, hdstette jutalmdt

elveszi, nem kér 8 hozomdnyt. Fiklydt Hymenaeus
és Amor isten hord, csupa mennyei illat a lingja.
Fonn a tet8ereszen koszortk, lant, sip szava drad,
ének hirdeti, hogy minden lélekbe 6rom szdllt.
Térul az ajt és az aranytermek kiragyognak,
Cepheus orszdgdnak el6ljaréi belépnek,

kész a kirdlyi ebéd, lakomdra teritve az asztal.

Jét lakmadroztak, s Bacchus b8, dis adomdnyit
ittdk jokedvvel, s Lynceus ivadéka a helyrdl,

6si szokdsokrol faggatta az ott mulatékat.

Erre az egyik f6ember meg is adta a vélaszt,

majd igy szdl: ,Perseus, most rajtad a sor, te meséld el,
hogy tettél szert erre a kigy6kkal teli fejre,

mennyi vitézséggel, s hdny fondorlattele csellel?”
Kezdi Agenorides: Atlas-hegy ldba tovénél

tdgas tér teriil el, bekeritik a bastyafalak, két

n6vér él a bejératndl, Phorcysnak a ldnya
mindkettd, ikrek, szemiik egy volt, s viltva viselték.
Ezt a kozos szemet 6 ellopta kijdtszva a véltdst.
Elhagyatott helyeken jdrt, tttalan ttakon, 4ddz
erddn, mig iszony szikldk kozt ért el a Gorgék
hazdhoz. Tele volt a mez8 és végig az 1t is

kévé vale ember- s dllatformdkkal, e szornyd
szikldk mind a Medusa-tekintet szobrai lettek.

O csak a baljén 1évé pajzs titkrébe tekintett,

nem nézett soha rd, ott litta Medusa pofdjdt.

Virt, mig végre elalszik a nd és véle a kigydk,

majd lefejezte. A vérébdl két lény sziilettet meg:
szdrnyon szallé Pegasus és testvére ugyancsak.
Hosszt répte kalandjai is hiien sorakoztak,
mondja, milyen tenger s szdrazfold nylt el alatta,
és hogy a szdrnydt rdzva milyen csillaghoz is ért 6.
Félbeszakitja szavdt, hallgat, de az egyik a sok-sok
f6emberbdl azt tudakolja, miért csak az egyik
névérnek volt kigydkkal tele hajzata. Perseus
megmagyardzza: ,,Jogos kérdés, joggal felelek rd.
Folfedem én az okdt. Hirom kozt szebb nem akadt, §
volt a legelragaddbb, kérék tiilekedtek epedve
bdjaiért, selymes haja fiirtje vildgcsoda-szép volt:
ezt olyanok mondtdk, kik még ldtedk gyonydriinek.
Neptunus leteperte: a helyszin szlizi Minerva
temploma volt. Jupiter szliz ldnya szemét betakarta
pajzsval, s hogy a megtorlds el mégse maradjon,
ocsmdny kigy6kkd biivélte a ldny haja fiirtjét.
Vértjén most is az dltala lect kigydk tekeregnek,
rémiilt ellenségeit igy rettenti Minerva.
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Perseus és Phineus

(5, 1-235)

Cepheus orszdgdban amig Danae fia hési

tetteit adja el6, a kirdlyi terem csupa zaj lesz,

zengés és bongds. A zsivajgds nem lakodalmi,

senki se énekel itt, fegyvercsorgés dithe érik,

vig lakom4bdl haddelhadd lesz percek alatt, mint
hogyha a halk tengert a szelek diithos ostora stjtja,

s hulldmok seregét ldzitja haragra a korbdcs.

Phineus lett a vezére a rendbontdknak, az 4déz,
érctetejli kérisddrddjt rdzva tvolt:

»Elveszed asszonyomat? Vért kivdn, 4llj ki, te nyikhaj!
Szérnyaidat letérom, s aranyos Jupiter se segit meg!
Még egy ilyen hazugot!” Gerelyét mdr-mdr kirdpiti,
dm Cepheus kifakad: , Testvér, mit akarsz? Az eszed szdllt
hirtelen el? Vér kell? Ez a hdla a nagyszerii tettért?
Ezzel héldlod meg a fényes linyszabaditdst?

Ertsd meg: tled a linyt nem Perseus vette el akkor,
dm csak az isteni Nereisek s Ammon (a fején szarv),
dm csak a tengeri szorny, aki kész volt jél lakomdzni
hisom hdsibél. Elvették téled a linyt még

ott, a haldlszikldn! Nem akartad, vélem, a holtdt,
csak nem kivdntad, hogy gydszomban te vigaszt lelj.
Nem volt annyi elég, hogy az orrod elétt lekotozeék,
s hozzd sem nyuledl? Nagybdtyja vagy. Es jegyesed volr.
Még azt is sajndlod, hogy mas megszabaditja?
Kellene bére, jutalma? Ha kellett volna a linyom,
mért nem hoztad a szikldrdl 6t vissza, ahol tlire?
Hadd vigye 8, hiszen igy nem lettem megkeseriilt agg,
gy6zott, s6t szavam is kotelez, vésd j6l az eszedbe:
nem rajtad tett tdl 8, dmde a f6ldi haldlon!”

Meg sem szélal mér: a kirdlyt s Perseust lesi bészen,
azt flirkészi, el8bb kibe is siillyessze a ddrddt,

nem habozik, dithe szétveti, és dob teljes erdbdl:
szdll is a fiirge gerely, Perseust 4t nem veri mégse.
Mert felfogta a pamlag. A parndkrél maga Perseus
pattan fel, s a gerelyt veti vissza vadul feleletként,
Phineus mellét verné 4t, ha nem illan el onnan!
Oledr hdta mogote kuksol, mely védi a biinost
(méltatlan rd!). Rhoetust éri helyette taldlac:

épp a haldntékdn, elesik, s a vasat vonagolva

tépi ki csontjdbol, csupa vér lesz téle az asztal.
Fékeveszett diih ragadja el ekkor az tinnepelSket,
ddrda ropiil, s nem is egy kivinja kirdlya haldlat

s Perseusét ugyandgy. Cepheus kiiramlik a hdzbdl,
eskiiszik djra az égre, a jogra, tantja a hiség,

s vendéget szeretd istenségek: nem akart soha harcot.
Harcedzett Pallas pajzsdval védi fivérée,

lelket tolt bele. Indiabéli Athist leled ott még,

gangesi Limnace fia, kristdly viz ivadéka,

pompds ifja volt, a ruhdja fokozta a bdjit,

épp a tizenhatodik sziiletésnapjan lehetett tdl,
tyrusi kontose volt, a szegélyén széles aranysdv,

és a nyakdn diszlett ragyogdn egy fényes aranyldnc,
s egy diadém {ilt nedves, mirhds fiirtjei trénjdn.
Jol célzote gerelyével: a tévoli célt is elérte,

dm még ennél is jobbnak bizonyult nyilazdsban.
Hajlitotta l6vésre a nyil szarujdt, mire Perseus
fogta az oltdron még fust6lgd fahusdngot,

s képen verte: beroppan az arca, torik koponydja.
Es megldtja a pompds arcot vériszamésan

asszir tdrsa, a h8s Lycabas, a fit szeretdje,

izmos harcostdrsa, sosem titkolta szerelmét,

ldtja Achist iszonyt kinok kozepette kimulni,
omlik a konnye, s az {jét Gjra fesziteni késziil:

LAllj ki velem, te puhdny — kiabdlja —, ha mersz, lenyilazlak!
Nem vigyorogsz te sokdig a zsenge fiticska haldldn!
Szégyent hoz rdd, nem dicsfényt!” Ki se mondta az ajka,
s mdr iszonyu, hegyezett nyila szall is az {j idegébdl.
Perseus félrehajol, s a ruhdja reddibe réppen.

Fogja a sarlés kardot, amely lefejezte Medusit
Acrisioniades, s Lycabas mellébe taszitja.

Eji sotétbe meriil Lycabas szeme, kész a haldlra,
dm a haldla el6tt vizslatja Athist, s tetemére

omlik, oriil, hogy a végs$ drnyakhoz vele tér még.
Phorbas, Metion fia, 8si syenei bajnok,

és Libye fia, Amphimedon is kész verekedni,
tdmadnak, de a forré vér kismélt a talajra,

s elestisznak, tobbé nem kelnek fol: hisz a torkdn
Phorbast, Amphimedont borddjén dofte vasdval
Perseus 4t. Erytust, Actor sarjdt, aki kettds

élt bardot hord, nem a sarl6s tér hegye olte

meg, hanem egy televésett borkeverének a stlya,
mit Perseus folemelt két kézzel, s rahajitotta.
Actorides biborszin(i vért ontva okddott,

hdtra zuhant, s holtdban verte fejével a foldet.
Holt Polydegmon is: Semiramis volt a nagy &se,

és Abaris, kaukdzusi hds, Sperchionides is,

vége Lycetusnak, nyiratlan dél le Helix még,

s ime, Clytus, Phlegyas: Perseus rugdossa a félholt
harcosokat. Phineus nem mer hozz4 kozeledni,
inkdbb dérddt dob, de szegény Idast veri 4t az,

bar 8 nem kiizdott, s nem partolt senkihez inkdbb.
Idas elkomorodva tekint Phineusra, s ekképp szdl:
»Harcba citdlsz mégis, Phineus, hdt, vedd a jutalmad
ellenségedtdl, a sebért sebbel fizetek meg!”

Tépi a ddrdahegyet ki a testébdl, folemelné,

dm miel8tt dobnd, vérébe hanyatlik a foldon.

Cepheus legfébb embere hull el utina: Hodites,

6t Clymenus teszi taccsra, a hds Prothoenort
Hypseus, Hypseust Lyncides. Egy agg is akadt ott,
Emathion, aki mindig jog- s istenszeretd volt.

Evei szdma tusdzni szegényt nem ereszti, szavival
harcol: szidja az dtkos fegyvereket s a csatdkat.

Két remegd keze fogta, 6lelte serényen az oltdrt,
dmde Chromis lefejezte: a fej belegordiil a tiizbe,
oltdrldngok kozt, félholtan is dtkoz a nyelve

minden harcot, s végiil a tlizbe enyészik a lélek.

Jon Broteas s Ammon (harcban pératlan az 6kle!),
két testvér (az 6kol mit kezdjen a karddal?), elesnek,
gy6z Phineus. S a Ceres-papot is leteriti azonnal,
Ampycus ott pusztul hdszin szalagos koszortban.
Meghalsz, Lampetides, te, ki nem harcokra sziilettél!
Békés lant kisért, mig pompds dalra fakadtdl,

egy dolgod volt: hogy lakomédkon ldgy zene zengjen.
Hatrébb dllt, jdmbor pengettyt volt a kezében.
Pettalus orditott: ,Pengesd el a t6bbit a Styxnél!”,

és t6rét balrdl belevdgta: betért a haldnték.
Osszeesett, de halédé ujjai pengtek a lanton,

s egy végsd, gydszos futamot hallattak a hdrok.

»Ez most vért kivdn!” — dule-fale odaérve Lycormas,
majd egy tolgyfa reteszt tépett ki a jobb kapuszdrnybdl,
és szétverte a koltégyilkos nyakesigolydit:

Pettalus tigy délt el, mint hogyha bikdt 6l a taglé.
Cinyphius Pelates prébélja a bal kapuszdrnyrdl
tépni le mér a reteszt, de kezée dtdofte a ddrda,
Marmarides Corythusé, s ott 16g fira szégezve,
majd oldalba Abas défi 8t, de nem omlik a féldre,

el nem ereszti a kéz, félholtan 16g le a deszkan.
Meghalt most Melaneus, Perseusért vivta csatdjdt,

és Dorylas, nasamoni mez6kon a legtehetdsebb:
tobb folddel Dorylasndl nem birt senki e tjon,
tobb gabondt nem gytjtott magtirdba be ember,
ferde gerely farédott 4gyékdba szegénynek,

mennyi haldlt hoz e hely! S aki rajta ilyen sebet ejtett,
Bactrius Halcyoneus, lesi, hogy szeme diilled, a lelke
hogy kirepiil, s igy szdl: ,Ldm-ldm, mire j6 az a sok fold?
Holttetemednek elég ez is!” Es otthagyja a vérzé
testet. A langy sebbdl gyorsan kiragadja a ddrdéc
mérges Abantiades, bosszit 4ll: reccsen az orra,

és a nyakdn jon a ddrda ki, kétfélr8l meredd rad.
Mert a szerencse vezérli kezét, Clytiusra, Clanisra,
bér testvérek, mds és mds sebet ejt kelevéze:

mert Clytius combjdt szétfurta azonnal a kéris,
mignem a ddrda vasdt rigcsilta Clanisnak az ajka.
Elpusztult Celadon, Mendesius, és maga Astreus,

anyja palesztin volt, apjdt nem tudni, miféle,

s Aethion, a jovéldtd, aki eddig mesteri jos volt
(csalfa maddrjéslat részedte), megdlve Thoactest
(apréd volt), apagyilkos Agyrtes is vele pusztult.

S ez még nem minden, rdtdrtek a mar kimeriiltre
minden, rettenetes hévvel, mert jobb nekik egyiitt
kiizdeni érdemek és hiiség ellen fenekedve.

Jdmbor apésa hidba segit, partolja a hitves,

és pértolja any6sa, jajukedl zengnek a termek,
mindent elnyom a fegyverzaj, horgése haldlnak,
megszentségtelenitett hdzban gdzol a vérben

bész Bellona, s a harci dithét felszitja orokkon.
Perseust korbeveszik: Phineus s banddja, a népes.
Nyilzdpor zadul rd, jégzivatar sem olyan vad,
szallnak kécoldalt, szdllnak szeme és fiile mellett.

Egy roppant kéoszlopnak tdmasztja a vélldt,

félti a hdtde, és szembdl tor a sok nyilazéra,

kész tomeget tart fol. Balrdl tor rd fenekedve
Molpeus Chaonius, jobbrél Nabataeus Echemmon.
Mint ha a tigris két v6lgybdl is hallja a csorda
bégését, s korgd gyomrdt Sromest teletomné,

4m nem tudja, a jobb vagy a bal vélgyet vegye célba,
Perseus is habozott, hogy jobb vagy a bal fele tartson,
Molpeust sziirja bokdn legel8bb iszonyu sebet ejtve,
jobb, ha szalad, mert durva Echemmon vad dithe nem vir,
s megprébdlja a kardjdval fontrdl lenyakazni,

rosszul méri be 8 a csapdst, szétpattan a kardja,

éle az oszlopnak vigédik, s visszacsapédik,

és nyomban beledll ura gégéjébe a penge.

Am a haldldhoz nem volt az {ités elegends,
megremegett, s a kezét konydrogni emelte, hidba,
Perseus cyllene-hegyi tére haldlra sebezte.

Litta a hés, hogy akdrhogy kiizd, nem gy6zi le 8ket,
s igy sz6lt: ,, Kényszerhelyzet van, most mér segedelmet
ellenségemtdl vdrok! Ti, bardtok, ezittal

mind forduljatok el t8lem!” S félemelte a Gorgét.
»Hagyd el a dajkamesét, tritkkodre ki lenne kivéncsi!” —
Thescelus igy feleselt, s gerelyét még el se hajitja,
mdris mirvinytomb lesz gyilkos fegyvere, s 6 is.
Amphyx 4ll kozel, és probalja leddfni az izmos
Lyncidest, akinél héslelk(ibb harcos alig volt,

4d4z kardja merev, nem mozdul el6re se hdtra.

Majd Nileus tiint fol, hétdga Nilus utéda

(vallja, de ez nem igaz), pajzsdra sietve arannyal

s részben eziisttel véste a Nilus hét folyamdgit.

»Ezt nézd meg, Perseus, igazdn fényld a csalddfim!
Meéltdn lesz vigaszod, ha lekiildlek a hallgatag drnyak
orszdgiba, hogy ekkora hés 6lt meg!” — kiabalta,
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s kdvé lett szava is, sz6ldsra kinyitja a szdjdt,

azt hinnéd, mond még valamit, de a hangja halott mdr.
,Gyavak! — nydg 6l Eryx. — Gydvik, csak azért, s nem a Gorgd
arca miatt lettek merevek! De tapossuk a féldbe

ezt a vardzsfegyvert viseld kolykdt rohamunkkal!”

Es neki is buzdul, s még 1épni se képes a liba,
kétombbé vlik: kardos harcosnak a szobra.
Megkaptdk, ami jir nekik, 4m egy hési bardt is,

mig Perseus pdrtjin bdszen kiizd6tt meg, Aconteus
litta a Gorgd-fét, s harc kézben lett busa kévé.

Ot még Astyages élének nézi, s a hosszd

kardjdval rdcsap, hosszan zeng téle a penge.

Astyages el is dmul: azonnal ké lesz a teste,

és orok dmulatdt arcdra fagyasztja a mdrvény.
Hosszan mondhatndm el a kéznép harcosait még:
kétszdz tléld lehetett, aki 6rzi a testée,

kétszdz mdrvdny ldtta a Gorgét ember alakban.

Mir Phineus sajndlja a jogtalan, ostoba harcot.

Nincs mit tenni: merev, s mas-mds szobrok , hadakoznak”.
Liétja az embereit, s néven szdlitja egyenként,

nem hiszi azt, ami most mdr l4tszik, a legkozelebbi
testekhez nytl: mind mdrvény. Fordul, s konyorogve
tartja kezét és tdrja a karjdt bdnva a btinét:

»Gy6ztél, Perseus, tiintesd mér el, kérlek, a szrnyet,
tedd mdr félre Medusa fejét, kévé ne meresszen.
Tedd el, kérlek. Nem trénért kivantam a harcot,

és nem a gytiloletért, a jogos feleséget akartam.

En kértem meg elébb, de te gyézeél érdemeiddel.
Bdnom, hogy nem léptem azonnal vissza, derék hds!
Eletemen konyoriilj! Prédanak vidd el a tobbit!”

Mig igy sz6lt, r4 nem nézett Perseusra az esdd.
Perseus erre: ,Phineus, gydvdk gydvdja, ne rettegj,
megkapod azt, mi a gydvikhoz mélté adomdny, sét
szinte kirdlyi (ne félj!): nem sziir ma keresztiil a kardom,
szdzados emlékmii a jutalmad, 6r6k s maradandé,

és az ap6s palotdjdban bimulnak ezentdl,

hadd ldthassa nejem folyvdst szobrdt jegyesének!”
Szélt, s Phorcys ldnydnak az arcdr tartja feléje,

épp ahové Phineus reszketve, remegve lebdmul.
Elforditja nyakdt: kés6. Hisz a nyakcsigoly4i

mér merevek, s a szemében kévé vdlik a kénny is.
Ldtszik a gydva tekintet a szobron, a gydva konyorgés,
ldtszik a 16g6 kéz, arcdra koviile ki a bdnat.

Csehy Zoltdn forditdsa




